
 
MM834 L mobiiltelefon 

Kiirjuhend 
 
Märkus: telefon töötab GSM 900/1800 MHz 

WCDMA 900/2100 MHz võrgus. 

LTE sagedusala: 1/3/7/8/20 MHz. Enne sisselülitamist peate paigaldama 

vähemalt ühe SIM-kaardi õigesti. 

1 SISSEJUHATUS 

Käesoleva kasutusjuhendi on avaldanud tootja. Parandused  

ja parandused, mis tulenevad vigadest, ebatäpsustest praeguses teabes  
ning telefoni või tarkvara täiustustest tulenevad parandused võidakse teha ilma 
eelneva teatamiseta, kuid need lisatakse siiski kasutusjuhendi uuematesse 

versioonidesse.  
Lisateavet ja abi saate veebilehelt: www.maxcom.pl. Tootja jätab endale kõik 

õigused käesolevas juhendis sisalduvale sisule. 
Käesolevas dokumendis mainitud autoriõigused ja kaubamärgid jäävad nende 
vastavate omanike omandisse. Autoriõigusega kaitstud materjalide 
kopeerimine, edastamine, salvestamine või levitamine tervikuna või osaliselt 

ilma eelneva kirjaliku nõusolekuta on keelatud. 

2 TEHNILISED ANDMED 

 Värviekraan: 2,4-tolline LCD 240 x 320 ja 1,44-tolline TFT LCD 128 x 128 

 Suured taustavalgustatud klahvid 

 SOS-nupp (käivitab häire ning helistab ja saadab automaatselt SMS-i 

eelnevalt määratud numbritele) 

 Kiirvalimisnumbrid (2–9) 

 Lihtne menüü, suur kirjasuurus, mida saab suurendada 

 Käed-vabad funktsioon 

 Telefoniraamat – 500 kirjet 

 SMS- ja MMS-sõnumite saatmise ja vastuvõtmise funktsioon 

 Kaamera 0,3 megapikslit 

 FM-raadio, diktofon, helifailide mängija (MP3 / WAV / AMR) 

 Videomängija (MP4 / AVI / 3GP) 

 Taskulamp, kalkulaator, äratuskell 

 RAM + ROM: 48 MB + 128 MB 

 Kaks SIM-kaarti: Nano SIM + Nano SIM 

 kaardi tugi: kuni 32 GB 

 1000 mAh aku 

 Ooteaeg: 336 h (1 SIM-kaart) / 216 h (kaks SIM-kaarti)*, kõneaeg: 6 h* 

 Telefoni kaal koos akuga: 93 g 

 Mõõtmed: 102,5 x 50 x 19,5 

*sõltub tingimustest ja mobiilsidevõrgu signaalist 

3 KOMPLEKTI SISU 

 Mobiiltelefon 

 Laadija 

 USB-kaabel 

 Aku 

 Kiirjuhend 

 Garantiikaart 

 Laadija * (vt märgistust pakendil) 
 

 
*Keskkonnakaitselistel põhjustel ei sisalda see pakend  
laadijat. Seadet saab toita enamiku USB-toiteadapterite ja USB 
Type-C pistikuga kaabli abil. 
 
 
 

 
Märkus: soovitame pakendi alles jätta, see võib osutuda kasulikuks võimaliku 
transpordi korral. Palun säilitage ostukviitung, see on garantii lahutamatu osa. 

4 LAADIJA 

Laadija poolt tarnitav võimsus peab olema vahemikus 
raadiosideseadme nõutavast minimaalsest 0,75 W-st kuni 
maksimaalse laadimiskiiruse saavutamiseks vajaliku 10 W-ni. 

Komplektis on USB-kaabel, mis võimaldab laadida arvuti USB-
pordist või ühendada laadija. 

 
Laadimiskiirus sõltub nii telefonist kui ka laadija võimsusest. Maksimaalse 

võimsustarbimise määrab siiski teie telefon, seetõttu on soovitatav kasutada 
kvaliteetset laadijat. 

5 TARVIKUD 

Kasutage ainult selle telefoni tootja soovitatud akusid, laadijaid ja tarvikuid  
. Kontrollige, millised lisatarvikud on müüja juures saadaval. 

6 KASUTUSTINGIMUSED JA OHUTUS 

Märkus: Palun lugege järgmisi reegleid, et vähendada telefoni väärkasutamise 

ohtu. 

 KASUTAMINE: telefon kiirgab elektromagnetvälja, mis võib avaldada 

negatiivset mõju teistele elektroonikaseadmetele, sealhulgas 

meditsiiniseadmetele. 

 Ärge kasutage telefoni kohtades, kus see on keelatud, nt haiglates, 

lennukites, bensiinijaamades või kergsüttivate materjalide läheduses. 

Telefoni kasutamine sellistes kohtades võib seada teisi inimesi ohtu. 

 Ärge kasutage telefoni sõidu ajal ilma asjakohase komplektita. 

 Seade ja selle lisatarvikud võivad sisaldada väikeseid osi. Hoidke telefon ja 

selle osad laste käeulatusest eemal. 

 HOOLDUS: ärge tehke ise mingeid remonte ega muudatusi; kõik vead peab 

kõrvaldama kvalifitseeritud hooldusteenistus. 

 PUHASTAMINE: telefoni ei tohi puhastada keemiliste ega söövitavate 

ainetega. 

 TASKULAMP: ärge vaadake otse valgusvihku. 

 KUULEAPARAAT: kui kasutajal on kuuldeaparaat, reguleerige telefoni 

helitugevust ettevaatlikult ja seadistage kuuldeaparaadi tundlikkus 

sobivaks. 

 ELEKTRONILISED MEDITSIINISEADMED: teie telefon on raadiosaatja, 

mis võib häirida elektroniliste meditsiiniseadmete või implantaatide, nagu 

kuuldeaparaadid, südamestimulaatorid, insuliinipumbad jne, tööd. 

Soovitatav on hoida telefoni ja implantaadi vahel vähemalt 15 cm kaugust. 

Selle küsimuse kohta võite küsida nõu oma arstilt või selliste seadmete 

tootjatelt. 

 ELEKTRONSEADMED: Demagnetiseerumise ohu vältimiseks ärge jätke 

elektriseadmeid pikaks ajaks telefoni lähedusse. 

 VEEKINDELUS: Telefon ei ole veekindel. Palun hoidke seda kuivas kohas. 

 TOLMUKINDEL: telefon ei ole tolmukindel, ärge kasutage telefoni 

keskkonnas, kus on palju tolmu. 

 EKRAAN: vältige LCD-ekraanile liigset survet avaldamist ja teravate 

tööriistade kasutamist, kuna see võib ekraani kahjustada. 

 Ärge lühistage aku klemmide vahel metalleseid, sest see võib põhjustada 

plahvatust. 

 Seadet ei tohi kokku puutuda madalate või kõrgetega temperatuuridega, 

otsese päikesevalguse või kõrge õhuniiskusega. Seadet ei tohi asetada 

kütteseadmete lähedusse, nt radiaatori, ahju, keskkütteahju, kaminasse, 

grilli jne lähedusse. 

 Kaitske oma kuulmist! 

Pikaajaline kokkupuude valju heliga võib kahjustada teie kuulmist. 
Kuulake muusikat mõõdukal helitugevusel ja ärge hoidke seadet 

kõlari kasutamisel kõrva lähedal. 

 Kui seade ei tööta nõuetekohaselt, laske see parandada lähimas 
volitatud teeninduskeskuses või esitage kaebus müüjale.  
Tootja ei vastuta kasutaja poolt põhjustatud defektide eest, mis on  
ebakorrektse kasutamise või kasutusjuhendi rikkumise tagajärjel. 

7 EKRAANI KIRJELDUS 

 

1. Funktsioone 
näitavad ikoonid (tabel 
allpool) 
2. Aeg 
3. Kuupäev 
4. Operaatori nimi 
5. Funktsiooniklahvide 
kirjeldus 
 
 

 
 
 
 

 

 Võrgu signaal 
 

SIM-kaarti pole / 
SIM-kaardi viga 

 Teenuseid pole 
 

Leviala puudub 

VoLTE 
VoLTE-teenus on 

aktiivne 
LTE LTE-leviala 

3G / G 3G / 2G leviala 
 

Lennurežiim 

 
Uus SMS / MMS 

 
Vastamata kõne 

 
Ainult vibratsioon 
(koosoleku profiil)  

Hääl vaigistatud  
(vaikne profiil) 

 

Aktiivne profiil 
„Väljas”  

Rändlus aktiivne 

 Äratus aktiivne 
 

Kõnede 
suunamine on 
sisse lülitatud 

 Aku täis  Aku tühi 

Ikoonid võivad sõltuvalt 

tarkvaraversioonist erineda 

* Ikoon „  “ ilmub ka riigisisese 
rändluse korral, kui  
kasutab abonent  

teise operaatori võrku 

8 TELEFONI KIRJELDUS 

 

1 Kõne kõlar Aktiivne kõne ajal 

2 Ekraan Näitab reaalajas telefonis toimuvaid protsesse 

3 
Vasak 
funktsioonikla
hv 

Täidab ekraani vasakus alumises nurgas 
kirjeldatud ülesandeid 

4 
Parempoolne 
funktsioonikla
hv 

Täidab ekraani paremas alumises nurgas 
kirjeldatud ülesandeid 

5 Roheline toru 
Vajutamine: sissetulevate kõnede vastuvõtmine / 
kõnelogid 

6 Punane toru 
Vajuta: kõne tagasilükkamine / kõne lõpetamine, 
töölauale naasmine. 
Pidage nuppu all: telefoni sisse- ja väljalülitamine. 

7 
Navigatsioonik
lahvid üles ja 
alla 

Liikumine ülespoole ekraanil kuvatava sisu seas / 
otsetee funktsioonidele „Kirjuta sõnum” ja 
„Kalender” 

8 M1 ja M2 nupp 
Vajutamine: teeb väljamineva kõne eelnevalt 
salvestatud numbrile 

9  klahv Vajutamine: käivitab kaamera 

10 
Numbriklaviat
uur 

Võimaldab sisestada numbreid / märke 
Nupp 1 – hoidke all, et helistada oma kõneposti. 
Nupud 2–9 – hoidke all, et helistada eelnevalt 
programmeeritud kiirvalimisnumbrile. 

11 ✱-klahv 
Teksti redigeerimise ajal selle klahvi vajutamine 
võimaldab kasutada erimärke 

12 #-klahv 

Teksti redigeerimise ajal nuppu vajutades saate 
vahetada sisestusklaviatuuri. 
Hoidke nuppu all, et kiiresti vahetada profiili, st 
normaalne / vaikne / koosolek. 

13 0-klahv Vajutage: sisestage 0 / tühik 

14 
Helitugevuse 
+ / - nupp 

Vajuta: helitugevuse suurendamine / 
vähendamine. 
Vaigista helin sissetuleva kõne ajal. 

15 Kaamera Võimaldab teha fotosid ja salvestada videoid 

16 Taskulamp Valget valgust kiirgav LED-diood 

17 Välisekraan 

18 Mikrofon 

19 
Laadimiskonta
ktid 

Need võimaldavad laadimist laual asuva laadija 
abil 

20 
Emaspistik 
USB-C pesa 

Võimaldab telefoni aku laadimist ja ühendamist 
arvutiga USB-C-kaabli abil 

21 SOS-nupp Pikalt vajutades käivitatakse SOS-protseduur 

22 Kõlar Aktiivne multimeedia / helinad 

23 Kaelarihm Võimaldab kinnitada kaelapaela 

24 
Taskulambi 
nupp 

Vajuta ja hoia all, et taskulamp sisse või välja 
lülitada 

25 Aku kaanepaneeli avamine 

9 TELEFONI ETTEVALMISTAMINE 

9.1 SIM-KAARDI , SD-KAARDI JA AKU PAIGALDAMINE 

Telefon toetab Nano SIM-kaarte (4FF). Muude SIM-kaartide kasutamine võib 

kaarti või telefoni kahjustada. SIM-kaardi saate oma operaatorilt. Hoidke SIM-

kaart laste käeulatusest eemal. Kõik kriimustused või painutused võivad SIM-
kaarti kergesti kahjustada, seega olge selle sisestamisel, eemaldamisel ja 
hoiustamisel eriti ettevaatlik. 
Märkus: Ärge sisestage ega eemaldage SIM-kaarti, kui telefon on ühendatud  

laadijaga. Enne aku telefonist eemaldamist veenduge, et telefon on välja 
lülitatud. 

Paigaldage SIM-kaart pesasse nii, et selle kullatud kontaktid oleksid suunatud 
allapoole; soovi korral paigaldage pikk SIM-kaart või micro SD-mälukaart. 

Paigaldage aku. Vaadake allolevaid jooniseid: 

 

 

 

 

 

  
 

 

 

 

9.2 TOITEALLIKA ÜHENDAMINE JA AKU LAADIMINE 

Telefoni nõuetekohase toimimise tagamiseks kasutage 
ainult  

tootja soovitatud laadijat ja akut  
. Kolmanda osapoole aku kasutamine võib telefoni 
kahjustada ja tühistada garantii. 

Ühendage kaabli pistik telefoni USB Type-C-pordiga ja 
teine USB-pistik  

toiteallikasse. Ühendage toiteallikas  
 i pistikupesasse. 

Ekraanile ilmub Maxcomi logo ja laetava aku ikoon. See on märk sellest, et 
aku on õigesti ühendatud ja seega  
on laadimine alanud. 

Kui aku on laetud, ilmub ekraanile sõnum „Laadimine lõpetatud” ja teavituste 

ribal lakkab aku laetuse taset näitav ikoon vilkumast. 

Kui aku on tühjenenud, lülitub telefon automaatselt välja. Ärge jätke akut pikaks 
ajaks tühjaks, sest see võib kahjustada aku kvaliteeti ja kasutusiga. 

Tähelepanu! Aku ja telefoni kahjustamise vältimiseks peaksite: enne laadimist 
kontrollima, kas aku on õigesti paigaldatud, ning laadimise ajal akut mitte 

eemaldama  
laadimise ajal akut eemaldada. Pikaajalise tühjenemise korral oodake pärast 
aku laadimisele ühendamist mõni minut, enne kui lülitate  
telefoni sisselülitamiseks. Aku ei tohi hoida soojusallikate läheduses. 
Ülekuumenemine võib akule füüsilist kahju tekitada. 

Tähelepanu! Pistikupesa peab asuma seadme lähedal ja olema hõlpsasti 
juurdepääsetav. 

9.2.1 LAADIJA 

Ühendage kõigepealt USB-C-kaabel lauaarvuti laadijaga ja seejärel ühendage  
toitepistik vooluvõrgu pistikupesasse. Telefon tuleb asetada  
laadijasse nii, et korpuse allosas asuvad kontaktid oleksid joondatud laua 
laadija kontaktidega. 

9.2.2 AKU TÜHJENEMISE HOIATUS 

Kui aku on tühi, annab telefon märku, et tuleb ühendada  
laadimiseks sõnumiga „Aku tühjeneb” ja helisignaaliga  
(kui profiilis on hoiatussignaalid sisse lülitatud). 
Hoiatussignaali sisse- või väljalülitamiseks minge menüüsse: Menüü > 

Seaded > Profiilid > Valikud > Seaded > Muud helisignaalid > Aku 
tühjenemise hoiatus. 

10 TELEFONI SISSE- JA VÄLJALÜLITAMINE 

Telefoni sisselülitamiseks hoidke punast kõne nuppu all. Mõne aja pärast  

peaks ekraan süttima. Sisselülitamise järel kuvatakse ekraanil PIN-koodi 
sisestamise väli (kui SIM-kaardi turvalisus on sisse lülitatud). Pärast 
sisselülitamist  
otsib telefon automaatselt võrku. Kui telefon tuvastab  

autoriseeritud võrgu, ilmub ekraanile signaalitugevuse sümbol.  
Kui võrku ei leita, saate teha ainult hädaabikõnesid või kasutada  
muid funktsioone, mis ei ole seotud sidega. 

MM834 EE 

0.75 -10
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Telefoni väljalülitamiseks hoidke all punast kõne nuppu ja kinnitage seejärel  
OK-nuppu. 

11 TURVAKOODID 

11.1 PIN-KOOD 

See on teie SIM-kaardi isiklik identifitseerimiskood, mille annab teile operaator. 

PIN2-koodi annab operaator koos SIM-kaartidega. 
Mõned SIM-kaardid ei toeta seda koodi. 
Kui sisestate 3 korda järjest vale PIN-koodi, blokeeritakse SIM-kaart. Selle 

saab avada PUK-koodiga. Lisateabe saamiseks võtke ühendust oma 
võrguoperaatoriga. 

11.2 TELEFONI LUKK 

Telefoni lukukood takistab teistel isikutel teie telefoni loata kasutamist (telefoni 

algne kood on 1234). 
Telefoni koodi abil saate takistada teistel kasutada teie telefoni valitud seadeid. 

12 TEKSTI SISESTAMINE 

Teksti kirjutamiseks vajutage vastavat klahvi, kuni kuvatakse soovitud täht. 

Tühikuklahv – vajutage klahvi 0. 
Punkt, koma ja muud märgid – vajutage mitu korda klahvi 1. 

Sümboli või erimärgi sisestamiseks vajutage ✱. 

Sisestusmeetodit saate muuta, vajutades klahvi #. Valikus on: 

- Abc – punkti järel suurtähe, 
- abc – väiketähed, 
- ABC – suurtähed, 
- 123 – numbrid. 

13 KÕNEDE TEGEMINE 

Ooterežiimis sisestage number, millele soovite helistada. 
Vajutage parempoolset funktsiooniklahvi „Kustuta”, et kustutada sisestatud 
vale andmed. 
Kui olete sisestanud õige numbri, vajutage rohelist kõlarikuvandit, et helistada. 
1. Sisemiste numbrite valimine. 

Mõnedele sise-numbritele ei saa otse helistada ning esmalt tuleb helistada  

telefonikeskjaama või välisliini ja seejärel valida sisenumbri. 

2. Rahvusvahelise kõne tegemine. 

Rahvusvaheliste kõnede puhul peate numbri ette sisestama „00” või „+”. 

Sümboli „+” sisestamiseks kasutage klahvi „✱” . 

3. Numbrivalimine telefoniraamatust. 

Minge menüü kaudu kontaktidesse, kasutage üles- ja allapoole suunatud 
navigeerimisnuppe, et leida  
kontakti või sisestage osa otsitavast nimest. Vajutage rohelist kõne nuppu. 

4. Numbrivalimine kõnelogist. 

Avage kõnelogi (vajutage ooterežiimis rohelist kõlarikuvandit või avage see  
menüü kaudu), valige soovitud kontakt üles- ja allapoole suunatud 
navigeerimisnuppude abil. Vajutage rohelist kõne nuppu. 

5. Kiirvalimine – klahvid 2–9. 

Ooterežiimis hoidke vastavat nuppu all, et helistada. 

13.1 KÕNEDE VASTUVÕTMINE 

Sissetuleva kõne vastuvõtmiseks tõstke klapp üles või vajutage rohelist toru. 
Sissetuleva kõne tagasilükkamiseks vajutage punast kõlarit. 

14 ICE-KONTAKTID ( ) 

Võite salvestada kuni 5 hädaabinumbrit. 

Lisaks võimaldab see funktsioon sisestada isiklikku ja meditsiinilist teavet, mis 
võib olla abistajatele abiks. 
 

Kontakti lisamiseks, eemaldamiseks või muutmiseks valige Menüü > Seaded 
> SOS > ICE-kontaktid > valige, mida soovite muuta, vajutage vasakut 

funktsiooniklahvi Valikud > Muuda. Pärast muudatuste tegemist vajutage „OK”. 

Omaniku andmete lisamiseks valige Menüü > Seaded > SOS > Omaniku 
andmed, täitke seejärel väljad: Nimi, Haigus, Allergia, Veregrupp ja kinnitage 

valikuga „Salvesta”. 

15 SOS- -NUPP 

SOS-nuppu saab sisse või välja lülitada. Selleks valige Menüü > Seaded > 
SOS > SOS-staatus. 

SOS-protseduuri käivitamiseks hoidke ekraani valgustatuna SOS-nuppu all. 

Telefon käivitab häire (kui see on sisse lülitatud), saadab häire-SMS-i (kui see 
on sisse lülitatud  

SOS-valikutes) ning helistab automaatselt numbritele, mis on märgitud ICE-
kontaktide jaotises. Kui ICE-kontakte pole lisatud, helistatakse 
hädaabinumbrile 112. Kui SOS aktiveeriti kogemata, vajutage  
punast kõlariklahvi või paremat funktsiooniklahvi „Tühista”. 

Pidage meeles! Kui teile vastab kõneposti, kui üritate teha hädaabikõnet 

antud numbrile, eeldab telefon, et kõne on ühendatud, ja SOS-protseduur 

lõpeb. 

15.1 SOS-SÕNUM 

Hädaolukorra režiimis saate SOS-sõnumite saatmise sisse või välja lülitada.  

Selleks valige Menüü > Seaded > SOS > SOS-SMS > Staatus. 

Võite muuta häireprotseduuri käigus saadetava SMS-sõnumi sisu. Vaikimisi on 
tekst järgmine: „Palun aidake mind! Olen hädas.“  

SOS-sõnumi sisu muutmiseks valige: 

Menüü > Seaded > SOS > SOS-SMS > SOS-SMS-i sisu. Sisestage soovitud 
tekst ja vajutage „Salvesta“. 

15.2 SOS-HÄIRE VÄLJALÜLITAMINE 

SOS-kõne tegemisel saate häiresignaali sisse või välja lülitada. Selleks valige: 

Menüü > Seaded > SOS > Häiresignaal. 

16 HÄDAABINUMBER 

Hädaabinumbrit 112 saate valida otse ka ilma SIM-kaardita. Number 112 on 
Euroopa hädaabinumber. 

17 KONTAKTIDE SALVESTAMINE 

Ooterežiimis valige soovitud number (või valige see kõneloendist) > vajutage 
valikuklahvi > Lisa kontaktidesse, vajutage OK, valige, kuhu soovite salvestada 
(uue kontaktina või lisada number olemasolevale kontaktile), valige mälu 
(telefon või SIM-kaart) ja sisestage kontakti nimi > Valikud > Salvesta. 
Kui olete otsustanud kontakti salvestada telefoni mällu, saate lisada foto, 
täiendava numbri või muuta helinat. 

18 LIHTNE NUMBRIVALIMINE 

Numbri klahvile määramiseks valige menüüst: 

Kontaktid > Valikud > Muu > Kiirvalimine. 
Valige, millisele klahvile soovite numbri määrata, ja vajutage Valikud > Muuda. 

Sisestage number või valige number kontaktide loendist ning salvestamiseks 
vajutage OK. 

19 M1 JA M2 KLAHVID 

Nuppudega M1 ja M2 saate kiiresti helistada eelnevalt määratud numbrile. 

Numbrite määramiseks valitud nuppudele minge menüüsse Kontaktid > 
Valikud > Muu > M1 / M2 nupp. Sisestage seejärel number ja kinnitage valik, 
vajutades nuppu „Salvesta”. Numbrite määramiseks kontaktide hulgast valige 
Kontaktid > valige kontakt ja vajutage nuppu OK. Helistamiseks vajutage 

nuppu M1 või M2. 

20 SMS- JA MMS-SÕNUMID 

Telefoniga saate saata ja vastu võtta SMS-sõnumeid ja MMS-

multimeediasõnumeid. Kui ekraanile ilmub ikoon „  ”, tähendab see, et on 
vähemalt üks lugemata sõnum. 

Sõnumi lugemiseks valige ooterežiimis „Menüü“ > „Sõnumid“ > „Sissetulevad“. 
Kui sissetulevate sõnumite kasti mälu on täis, kuvatakse teade, et sõnumimälu 

on täis. Kustutage sissetulevate sõnumite kastist sõnumeid, et probleem 
lahendada. 

20.1  -SÕNUMITE KIRJUTAMINE JA SAATMINE 

1. Valige menüüst „Sõnumid”, 
2. valige „Kirjuta sõnum”, 
3. lisage kontakt telefoniraamatust või sisestage soovitud number, 
4. vajutage allanoole, et minna sõnumi sisestusväljale, sisestage sõnum, 
5. vajutage „Valikud” > „Saada”. 
Kui soovite saata sõnumi mitmele inimesele, lisage numbri sisestamisel 
semikooloni järel järgmine number või lisage telefoniraamatusse salvestatud 
numbrid. 
Sõnumi salvestamiseks vajutage Valikud > Salvesta kavandina (sõnum 

salvestatakse kausta „Kavandid”). 
Vajutage Valikud > Lisa, et lisada telefoniraamatusse salvestatud kontakti 
andmeid, lisada foto, emotikoni, malli jne. 

20.2 SÕNUMITE LUGEMINE JA NEILE VASTAMINE 

Kui ekraanile ilmub lugemata sõnumi ikoon või soovite lugeda saadud 

sõnumeid, valige menüüst: 
Sõnumid > Postkast > Otsige soovitud sõnum 
Vajutage nuppu „Valikud”: 

 Ava – sõnumi kuvamine, 

 Vasta – SMS-i/MMS-i saatmine saatjale, 

 Kustuta – kustuta praegune sõnum, 

 Kustuta kõik – kustuta kõik sõnumid postkastist, 

 Helista – helista saatjale, 

 Liiguta – sõnumite salvestuskohtade muutmine, 

 Märgi – võimalus märgistada valitud sõnumeid, 

 Sorteeri – muuda sõnumite sorteerimiskategooriat, 

 Lisa saatja – võimalus lisada saatja telefoniraamatusse, 

 Kordusnumbrite kustutamine – ühe saatja sõnumite valimine ja kustutamine, 

 Lisa musta nimekirja – võimalus lisada number musta nimekirja, mille 

tulemusena blokeeritakse selle telefoninumbri kõned ja tekstsõnumid. 

20.2.1 SÕNUMITE SEADED 

Minge menüüsse ja valige: Sõnumid > Valikud > Seaded > SMS / MMS. 

Saadaval on järgmised valikud: sõnumikeskus, sõnumi tähtsus, sisse/välja 

lülitamine, kättetoimetamisaruanded, sisse/välja lülitamine, saadetud sõnumite 
salvestamine, salvestamiskoha valimine jne. 

21 HÄÄLPOST 

Häälpost on operaatori teenus, mis võimaldab meil jätta häälsõnumeid, kui 

keegi ei suuda meiega ühendust saada. Lisateabe saamiseks võtke ühendust 
oma operaatoriga.  

Häälpostinumbri saate oma teenusepakkujalt.  
Valige järgmine menüü: Menüü > Sõnumid > Häälpostiserver ja sisestage 
seejärel häälpostinumber. 

Kui hoiate ooterežiimis klahvi 1 klaviatuuril all, aktiveeritakse kõneposti teenus. 

22 KEEL 

Menüü > Seaded > Telefoni seaded > Keeleseaded > Ekraani keel. 

Võimaldab teil muuta telefoni menüü keelt. Kui olete kogemata valinud 

võõrkeele, vajutage ooterežiimis vasakut funktsiooniklahvi > Alla > Alla > Alla 
> OK > Alla > OK > Alla > OK > vasak funktsiooniklahv, et valida õige keel. 
Seejärel valige õige keel ja vajutage OK. 

23 MUST NIMEKIRI 

Menüü > Seaded > Turvalisus > Must nimekiri > Musta nimekirja seaded: 

 Helikõne pealtkuulamine, 

 Sõnumite blokeerimine. 
Kui see valik on aktiveeritud ja numbrid on musta nimekirja lisatud, lükkab 
telefon automaatselt tagasi kõned ja/või tekstsõnumid numbritelt, mis on  

. 
Numbri kiireks musta nimekirja lisamiseks valige soovitud number  
kõnelogist ja vajutage Valikud > Lisa musta nimekirja. 

Et vaadata, millised numbrid on mustas nimekirjas, valige: 

Menüü > Seaded > Turvalisus > Must nimekiri > Must nimekiri. 

Numbri mustast nimekirjast eemaldamiseks valige asjaomane number 
menüüs „Must nimekiri“ > „Valikud“ > „Kustuta“ > „OK“. 

24 KAAMERA 

Foto tegemiseks vajutage nuppu „  ”. Suurendage või vähendage pilti üles- 
ja allapoole suunatud navigeerimisnuppudega. 

Videorežiimile üleminekuks vajutage nuppu 4 või 6 ja valige „DV-režiim”. 

Võetud fotode vaatamiseks valige: 
Menüü > Multimeedia > Pildivaataja. 
Pildivaataja võimaldab teil avada png- ja jpg-vormingus salvestatud pildifaile. 
Pildi avamiseks vajutage nuppu „Valikud” > „Ava”. Järgmiste piltide sirvimiseks 

kasutage üles- ja allapoole suunatud navigeerimisnuppe. 

25 FM-RAADIO 

Menüü > Multimeedia > FM-raadio 

Raadio sisse- ja väljalülitamiseks vajuta nuppu 5. Kasuta helitugevuse nuppe 
+ / -  
helitugevuse suurendamiseks või vähendamiseks. Kanalite otsimiseks 

vajutage Valikud > Automaatne otsing ja salvestamine. Kui olete kanalid üles 
leidnud, saate ühe neist valida  

neist, vajutades Valikud > Kanalite loend > vali üks kanal > Valikud > Esita. 
Raadio taustal esitamise lubamiseks vajuta punast kõlariklahvi  

või valige „Valikud” > „Taustal taasesitus”. Kui telefoniga on ühendatud 
kõrvaklapid, saab raadiot kuulata kõlarist – selleks vajutage „Valikud” > „Ava 
kõlar”. 

Tähelepanu! Vastuvõetava signaali kvaliteet sõltub teie asukohast.  

Raadiojaamade vastuvõttu mõjutavad paljud välised tegurid, mis võivad 
põhjustada halba vastuvõtu kvaliteeti, kuid see ei ole põhjus toote kohta 

kaebuse esitamiseks  
toote kohta kaebuse esitamiseks. 

26 LENNUREŽIIM 

Lennurežiimi (mobiilsidevõrguteenused on välja lülitatud) sisselülitamiseks 
valige: 

Menüü > Seaded > Kõnesätted > Dual-SIM > Ooterežiim > Lennurežiim > 
Lülita sisse. 
Lennurežiimi väljalülitamiseks valige mõni muu profiil. 

27 KAKS SIM-KAARTI 

Menüü > Seaded > Kõnesätted > Kaks SIM-kaarti. 
Võite valida, milline kaart või millised kaardid peavad olema aktiivsed, SIM-

kaardi nime, milline SIM-kaart peab olema vaikimisi seadistatud vastuvõtma 
kõnesid ja väljaminevaid kõnesid  

ja sõnumite saatmiseks. 

28 TELEFONI ISIKUPÄRASTAMINE 

28.1 HELI PROFIILID 

Heli muutmiseks valige: Menüü > Seaded > Profiilid > Valikud > Seaded. 

 
Helina helitugevuse kiireks muutmiseks ooterežiimis kasutage küljel asuvaid 

helitugevuse nuppe, et seadistada helitugevus vahemikus 0–9 (helitugevust ei 
saa muuta vaikus-  
ja koosoleku režiimides helitugevust muuta). 
 
Kõne helitugevuse kiireks muutmiseks kasutage kõne ajal külgmist 

helitugevuse nuppu,  
et seadistada helitugevus vahemikus 1–9; seaded salvestatakse tulevikuks. 

28.2 KIRJASUURUS 

Menüü kirjasuuruse muutmiseks valige: 

Menüü > Seaded > Ekraan > Kirjasuurus. 

28.3 KIIRVALIKUTE SEADISTAMINE 

Menüü > Seaded > Telefoni seaded > Kiirklahvide seaded. 
Saate muuta üles- ja allapoole navigeerimisnuppude vaikimisi kiirklahvide 

seadeid. 

29 TARKVARA UUENDAMINE 

Uuenduste olemasolu kontrollimiseks valige Menüü > Seaded > Kontrolli 
uuendusi. 
Andmeside peab olema sisse lülitatud (Menüü > Seaded > Ühendused > 

Andmeside). Kui andmeside on sisse lülitatud, võib telefon olla pidevalt 
ühendatud internetiga ja kontrollida uuendusi automaatselt. Lisakulude 

vältimiseks on soovitatav kasutada operaatori pakutavaid lisandmesidepakette 
või -tariife. 

30 AKU TEAVE 

Telefonil on aku, mida saab laadida komplektis oleva laadijaga. 
Telefoni tööaeg sõltub erinevatest kasutustingimustest.  
Tööaja lühenemisele avaldab olulist mõju kaugus  
ja kõnede pikkusest ning arvust. Liikumise ajal vahetab telefon pidevalt 

tugijaamu, millel on samuti  
olulist mõju tööajale. 
Pärast mitmesada laadimis- ja tühjenemistsüklit kaotab aku loomulikult oma 
omadused. Kui märkate olulist jõudluse langust, palun ostke  

uus aku. 
Kasutage ainult tootja soovitatud akusid. Ärge jätke  
laadijat rohkem kui 2–3 päeva vooluvõrku ühendatuna. 
Märkus: Ärge hoidke telefoni liiga kõrge temperatuuriga kohtades. See võib 

avaldada negatiivset mõju akule ja telefonile endale. 
Ärge kasutage kunagi nähtavalt kahjustatud akut. See võib põhjustada lühise  
ja telefoni kahjustumiseni. Aku tuleb paigaldada vastavalt polaarsusele. 
Aku hoidmine kohtades, kus on liiga kõrge või madal temperatuur, lühendab 

selle kasutusiga. Aku tuleks hoida temperatuuril 15–25 °C. Kui telefonisse 
paigaldatakse külm aku, võib telefon mitte töötada nõuetekohaselt ja tekib 

kahjustuste oht. 

31 KESKKONNATEAVE 

Märkus: käesolev seade on vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL 

märgistatud läbikriipsutatud prügikasti sümboliga. 
Selline märgistus tähendab, et seda seadet ei tohi pärast 
kasutusaja lõppu kõrvaldada koos muude olmejäätmetega. 
Märkus: seda seadet ei tohi kõrvaldada olmejäätmetena!!! Toode 

tuleb kõrvaldada valikuliselt kogumispunktides, mis on selleks ette 
nähtud. 
Elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete nõuetekohane 

käitlemine aitab vältida ohtlike komponentide olemasolust ning selliste 

seadmete ebaõigest ladustamisest ja töötlemisest tulenevaid kahjulikke 
tagajärgi inimeste tervisele ja looduskeskkonnale. Telefoni pakendi tootmisel 

kasutatud materjalide ringlussevõtu võimaldamiseks järgige kohalikult 
kehtestatud sellise jäätmeliigi materjalide sorteerimise eeskirju. 

Komplekt sisaldab liitium-ioonakut. Kasutatud akud on 
keskkonnale kahjulikud ja neid tuleb hoida spetsiaalselt 
selleks ette nähtud kohas, sobivas mahutis, kooskõlas 
kehtivate eeskirjadega. Akusid ja akumulaatoreid ei tohi 

kõrvaldada olmejäätmetena, need tuleb viia kogumispunkti. 

 
ÄRGE VISAKE AKUSID EGA AKUMULAATOREID 

TULESSE! 

32 SAR-TEAVE 

See mudel vastab raadiosagedustega kokkupuutumist käsitlevatele 
rahvusvahelistele suunistele.  

Käesolev seade on raadiosignaalide saatja ja vastuvõtja. Seade on 
konstrueeritud nii, et see ei ületaks rahvusvahelistes suunistes soovitatud 

raadiosignaalide kokkupuute piirväärtusi. Need suunised on välja töötanud 
sõltumatu teadusorganisatsioon ICNIRP ning need sisaldavad ohutusvaru, et 
tagada kõigi inimeste kaitse, sõltumata nende vanusest ja tervislikust 
seisundist. Nendes suunistes kasutatakse mõõtühikut  

mõõtühikut, mida nimetatakse spetsiifiliseks neeldumismääraks (SAR) – 

spetsiifiline neeldumine. SAR-väärtust mõõdetakse suurima saatevõimsuse 
juures; seadme tegelik väärtus töötamise ajal on tavaliselt madalam kui 
eespool näidatud tase. See tuleneb seadme võimsustaseme automaatsest 

muutumisest, et tagada, et seade kasutab võrguga ühendamiseks vaid 
minimaalselt vajalikku võimsust. 

Kuigi SAR-väärtused võivad erineda erinevate telefonimudelite  
ja isegi erinevate kasutamisasendite vahel, vastavad need kõik ohutut 
kiirgustaset käsitlevatele eeskirjadele. 
Maailma Terviseorganisatsioon on märkinud, et praegused uuringud on 

näidanud, et mobiilseadmete kasutamisele ei ole vaja kehtestada mingeid 

eripiiranguid. Samuti rõhutatakse, et kui soovite kiirguse mõju vähendada,  
tuleks piirata kõnede pikkust või kasutada kõne ajal kõrvaklappe või kõlarit, et 
mitte hoida telefoni keha või pea lähedal. 

Testides mõõdetud kõrgeim SAR-väärtus 
Piirväärtu
s 

SAR – pea juures kasutatav seade 0,926 W/kg 10 g 2,0 W/kg 

SAR – seadme asukoht kehal  
(kaugus 5 mm) 

1,487 W/kg 10 g 2,0 W/kg 

SAR-koefitsient – seade jäsemel 
(kaugus 0 mm) 

3,624 W/kg 10 g 4,0 W/kg 

SAR-väärtused võivad erineda ka sõltuvalt riiklikest aruandlus- ja 
katsenõuetest ning võrgu sagedusalast. 

33 SEADME SAGEDUSVAHEMIK JA MAKSIMAALNE VÕIMSUS 

Süsteemi sagedusvahemik 
Maksimaalne 
väljundvõimsus 

GSM 900 880–915 MHz 34,31 dBm 

GSM 1800 1710–1785 MHz 30,72 dBm 

WCDMA I sagedusala 1920–1980 MHz 24,50 dBm 

WCDMA sagedusala VIII 880–915 MHz 23,20 dBm 

LTE sagedusala 1 1920–1980 MHz 24,95 dBm 

LTE sagedusala 3 1710–1785 MHz 21,91 dBm 

LTE sagedusala 7 2500–2570 MHz 24,49 dBm 

LTE sagedusala 8 880–915 MHz 22,77 dBm 

LTE sagedusala 20 832–862 MHz 22,66 dBm 

Lühimaa side 2402–2480 MHz 7,64 dBm 

FM-raadio 87,5 MHz – 108 MHz – 

34 LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON 

Maxcom SA kinnitab käesolevaga, et järgmise tüüpi raadioseade: 

MAXCOM MM834 mobiiltelefon 
vastab direktiivile 2014/53/EL ja direktiivile 2011/65/EL (RoHS) 
ELi vastavusdeklaratsiooni täistekst on kättesaadav järgmisel veebiaadressil: 
http://www.maxcom.pl/deklaracje 
Märkus: käesolev kasutusjuhend on mõeldud ainult teavitamise eesmärgil. 

Mõned kirjeldatud funktsioonid  
ja valikud võivad sõltuvalt tarkvarast ja riigist erineda. 
Kui vajate tehnilist tuge, soovitame võtta ühendust tehnilise osakonnaga 
telefonil 32 325 07 00 või e-posti aadressil serwis@maxcom.pl 
Meie veebisait: http://www.maxcom.pl/ 

 
Telefoni ja aku nõuetekohased töötingimused sõltuvad kohalikust 
võrgukeskkonnast, SIM-kaardist ja telefoni kasutamisest. 

Tootja ei vastuta tagajärgede eest, mis on põhjustatud valest kasutamisest, 
väärkasutamisest või juhiste järgimata jätmisest. 
Tootja jätab endale õiguse teha muudatusi või lisada uuendusi ilma ette 
teatamata. 

MAXCOM SA 
Towarowa 23a 
43-100 Tychy 

Poola 

tel.: 32 327 70 89 
www.maxcom.pl 

e-post: office@maxcom.pl 
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